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Daci nu zideste Domnul o casi,
degeaba lucreazi cei ce o zidesc...

Psalmul 127: 1
Increde-te in Domnul din toati inima ta,

si nu te bizui pe intelepciunea ta! Recunoaste-L
in toate ciile tale, si El iti va netezi caririle.

Proverbele 3: 5, 6



Harry o inchise pe mama lui in sifonier. Harold. Te rog.
Nu din nou, nu televizorul. OK, OK, deschise usa Harry,
atunci nu te mai juca cu nervii mei. Se indreptd spre tele-
vizor, aflat in cealaltd parte a camerei. Si nu mi mai bate la
cap. Trase stecherul din prizd si deconecta antena. Sara se
intoarse In sifonier si inchise usa. Harry privi fix sifonierul
pentru citeva secunde. OK, rimaii acolo. Incepu sd impinga
maisuta cu televizorul, cind aceasta se poticni brusc, iar
televizorul era gata-gata sd cadi. Ce dracu-a fost asta? Vizu
pe jos un lant de bicicleta care lega un inel de otel din spatele
televizorului de calorifer. Se uiti fix la sifonier. Ce-ncerci
sd faci, ai ? Ce-i cu lantu-dsta ? Vrei si ma faci si-i stric tele-
vizoru’ propriei mele mame? Sau si rup caloriferu’? — Ea
ticea malc in fundul sifonierului. — Sau poate sd arunc in
aer toatd casa? Incerci si mi transformi in infractor? Pe
propriul tiu fiu ? Carne din carnea ta, singe din sangele tau?
CE VREI SA-MI FACI? Harry stitea in fata sifonierului.
PROPRIUL TAU FIU!!! O cheiti subtire se strecuri pe sub
usa sifonierului. Harry o trase cu unghia si o ridica. De ce
de fiecare data tre’ sd te joci cu nervii mei, pentru numele
lu> Dumnezeu, de ce vrei si-mi pui in circi toatd vina?
Chiar nu-ti pasi de ce simt i0? De ce tre’ si-mi faci viata
uniad? De ce... Harold, nu as face niciodata asa ceva. Lantul
nu era pentru tine. Pentru hoti. S-atunci de ce nu mi-ai spus?
Era si cadd televizoru’. Ar fi putut si-mi crape inima. Sara
scutura din cap 1n Intuneric. Ar trebui si-ti fie bine, Harold.
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Si-atunci de ce nu vrei sd iesi ? Harry zgaltai usa si trase de
maner, dar era Incuiat pe dinduntru. Harry se lud cu mainile
de cap disperat si scarbit. Vezi ce vreau sd zic? Vezi cum
ma superi tu de fiecare dati? Se intoarse spre televizor si
dezlegi lantul, dupa care se duse din nou la sifonier: De ce
tre’ sd faci din tintar armisar ? Ai? Doar ca si-mi pui mie-n
carcd toatd vina, nu? Nu?? ? — Sara continua sd se legene. —
Stii cd ai sd-ti recuperezi televizorul in cdteva ore, dar tot
vrei si md simt vinovat. Se uita intruna la sifonier — Sara
se legdna ticutd —, dupa care ridicd bratele: Ia mai di-o
dracului, s impinse cu grija televizorul afard din apartament.
Sara il auzi cum tara televizorul pe podea, auzi cum usa
se deschise si se inchise la loc, si rimase acolo, cu ochii-nchisi,
leginandu-se. Nu se intdmpla nimic. Ea nu a vizut nimic,
asa cd nu se intdimpla nimic. I-a spus ea sotului ei, Seymour,
care n toti acesti ani era mort, ¢d nu se intdmpla nimic. Si
chiar dacd s-ar Intdmpla, nu ar fi nici o problemd, asa ca nu-ti
face griji, Seymour. E ca o pauzi publicitari. In curind va
incepe din nou emisiunea si-o si vezi, o si fie bine, Seymour.
O si se rezolve tot. O sd vezi. Totul se termind cu bine.

Partenerul lui Harry, un tip negru pe nume Tyrone C.
Love — Ai auzit bine, frate, asa mi strlga si nu iubesc pa
nimeni dicat pd Tyrone C.! —, il astepta in hol, muscind
dintr-un Snickers. Au scos televizorul din bloc fira nici o
problemad, iar Harry le-a salutat pe toate yenta?® care iesisera
sd se bronzeze in fata cladirii. Dar abia acum venea partea
nasoald. Si-mpinga dricia aia pind la amanetul aflat la trei
strdzi mai incolo fira sd li-1 fure careva sau si-1 ristoarne vreun
pusti tembel sau si nimereasca Intr-o groapd sau si intre
in vreun morman de gunoi si sd cadd sau si nu se rupa dracu’
masa, iar pentru asta era nevoie de ribdare si perseverenta.
Tyrone tinea televizorul in timp ce Harry impingea si dirija

1 Joc de cuvinte: in englezi, love Inseamnd a iubi.
2 Femeie barfitoare (idis).
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drumul, Tyrone ficea si pe ghidul si-l prevenea pe Harry
cand apirea In cale vreo bucati mare de carton sau pungi
de gunoi care s-ar fi putut dovedi riscante pentru inde-
plinirea sigurd si rapidd a misiunii stabilite. Cand au ajuns
la bordur, au incetinit ritmul, au apucat fiecare de cite un
capit al mesei, au traversat strada si pe urma hopa, sus pe
trotuarul celilalt. Tyrone se aplecd si examina televizorul.
Rahat, dsta micu-ncepe s-arate cam naspa, frate. Ce-i, b4,
ce te-ai ficut asa pretentios dintr-odatd ? Stai asa, papusel,
mie mi se rupe si dacd-i creste par, atita timp cit ne scoatem
malaiul.

Domnul Rabinowitz 1i vizu cum impingeau televizorul
spre magazinul lui de amanet si clitina din cap. Uite, au luat
st masa de data asta. Si ce, ce vrei si fac? Eu nu poci si-l
aburc in spate. Si te ajute prietenul tiu. Ti-ar puteadael o
mani de ajutor Da’ ce, frate, i0 nu-s ajutor de aburcitor.
Harry chicoti si scuturd din cap: Ce evreu mai e si dsta. In
orice caz, asa e mai usor si-1 duc-acasd. Asa te vreau, frate,
mereu te gande§t1 la binele maici-tii. Oj, halal fiu. Un goniff.
Are nevoie de tine ca de raie. Hai, Abe, ci ne gribim. Di-ne
milaiu’ si gata. Fuga, fuga. Se gribeste ca-ntotdeauna, abia
se traie in spatele tejghelei, inspectand cu atentie creioanele
inainte si aleagd unul cu care si scrie. Aveti asa lucruri mari
de ficut, cd daci nu a facut totul ieri, cade cerul pe voi. Bol-
borosi ceva, scutura din cap si numiri Incet banii... de doud
ori... de trei ori — Hai, Abe, hai si terminim odati cu asta.
L-ai vazut, frate, cum face ? Se linge pe degete si numari la
milaiu-ila pana ti se acreste, de zici ci s-ar schimba cifrele.
Nici micar 1n el n-are-ncredere. La dracu’.

Domnul Rabinowitz 1i didu banii lui Harry, iar Harry
semni in registru. Imi faci un favor si mi-I pui aici?

Rahaaat. Stii ceva, frate, de fiecare dati cand te vid,
muncesc de-mi sar capacele. Impinseri televizorul in colt
si plecara.

1 Hot (idis).
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Domnul Rabinowitz privea, scuturand din cap si bolbo-
rosind, dupi care ofti: Ceva nu e-n reguli... nu-i coser,
dom’le, nu-i coser deloc.

Rahaaat. De ce vrei si mergi, frate-acolo ? De ce vreau
s merg acolo ? Fi’nc-acolo-ti dau si timbre de colectie cind
iti iei droguri. Stii ceva, Harry ? Esti cam batut 1n cap, asa.
N-ar trebui sd-ti meargd gur-asa cand e vorba d-o chestie asa
serioasd ca drogurile. Mai ales cand e vorba de marfa mea.
D-a ta mi se rupe. Doar d-a mea. $i, mi rog, ce-i asa misto
la ce vand dia acolo ? Hai, frate, ce-nseamn-asta ? S-aicea avem
la fel de multe relatii ca si-acolo. Am putea chiar si-ncercim
la cineva nou. Nou? Da, pipusi. Am putea si stim asa pa
stradd si sd vedem care are mai multe degete bigate-n nas
si care da din cap s-asa o si stim care are marfd buni, adici
doar asa, la prima vedere, pretene. Si-n orice caz, taxiu’ costd
tot atata. Taxiu’? Da’ cine-a murit si ti-a lisat ditamai moste-
nirea ? Banii-dstia se duc pe marfi, frate. Io nu iau nici un
taxi. Mai Intai trebe si te ocupi de necesititi, abia dupi aia
de lux.

Rahaaat. Adica vrei ca sd iau metrou’, cu toti d-alde bol-
navii-aia, cu toti fraerii la un loc ? La dracu’. Ai luat-o p-ari-
turi. Aia te furd pan’ ajungem acolo. Hai, frate, nu-mi biga
texte d-astea de negrotei puturos. Tyrone rise pe sub mus-
tatd: Frate, daci tot tre’ si facem un drum, stai si-l sun pe
omu’ meu Brody, sd vid ce-are si el. Da-mi cinci centi. Da’
de cand dracu’ ai nevoie de cinci centi ca sd dai un telefon ?
Hai, pdpusi, 10 nu md joc cu nici o companie de telefonie.
Harry se sprijini de cabina telefonic, in timp ce Tyrone se
ghebosi peste telefon si incepu si vorbeascd pe un ton con-
spirativ. Dupa vreun minut inchise telefonul si iesi din cabina
cu un rinjet cit toati fata. Inchide gura, frate, ci-mi scapird
ochii. Muistule, cur pahd Tu n-ai supravietui pe plantatiile
de bumbac. Tyrone o lui la picior, iar Harry dupa el. Si deci
care-1 treaba? Omu’ meu are-o chestie, dinamiti curati,
papusd, s-o sd ne dea si noud de-o lingurad. Urcard scirile
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de la metrou separat. Harry arunci o privire in jur, in timp
ce Tyrone 1si vizu de drum spre cafeneaua din apropiere.
Era un cartier de negri cap-coadd. Chiar si politistii in civil
erau negri. De fiecare datd cand stitea in cafenea si bea cafea
slaba si manca o gogoasi cu ciocolatd, Harry simtea ci iese
in evidentd. Asta era singura parte naspa a afacerilor cu
Brody. De obicei avea marfa beton, dar Harry nu putea
merge mai departe de cafenea, altfel s-ar fi dus totul pe apa
sambetei sau, mai riu, ar fi putut sd incaseze un glont in cap.
De fapt, singurul lucru destept pe care-1 poti face este si rimai
in centru, dar Harry n-ar suporta niciodatd sa stea asa departe
de lovele si de marfa. Era deja destul de nasol si stea acolo,
simtea cum 1 se strange stomacul si cum nelinistea ii furnicd
tot corpul si 1 se pune un nod in git, dar era de un milion
de ori mai bine decit daci nu s-ar fi aflat acolo.

Mai ceru o ceasca de cafea si 0 gogoasi si se intoarse cu
scaunul Tnalt de bar tocmai cand un politist, mai negru decat
gogoasa lui si mai mare decat un camion Mack, se asezi langa
el. Tsuse Kristoase, ce noroc am si io. Incerc si io si mi relaxez
ca omu’, si ma bucur de o ceascd de cafea si babuinu’ dracu’
vine si s-asazi lingd mine. Rahat! Isi sorbea cafeaua si se
uita la arma din toc si se intrebd ce s-ar intdmpla dacd i-ar
smulge-o asa, brusc, si-ar incepe si tragd, pac, pac, si si le
zboare creierele tuturor muistilor dlora, dupa care si arunce
banii pe tejghea si sd-1 spuna duduii sd pastreze restul, dupa
care si plece sau pur si simplu si sufle In teava armeti si apoi
sd 1-o dea politistului si si-1 intrebe dacd e a lui: Am gasit-o
pe jos si m-am gandit cd poate ati pierdut-o, dar o fazi
supertare ar fi si-1 suteascd pur si simplu dricia aia si sd i-o
trimitd prin postd comisarului, cu un biletel cum ci doi tipi
s-au ranit cu ea si ¢i ar trebui sd aibd mai multd grijd de
jucdriile lui... da, asta chiar ar fi superfazi, si se uitd spre
huiduma care stitea langi el si palivrigea cu duduia de la
tejghea si se strica de ras, iar Harry radea 1n sinea lui si se
intreba ce ar zice politaiul dacd ar sti cd viata lui se afla in
mainile lui Harry, dar apoi Harry observd mirimea mainii
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care tinea ceasca de cafea si-si didu seama ci era mai mare
decit o minge de baschet, asa ci 1si indesa restul gogosii in
gurd si bau o gurd de cafea, sd alunece mai bine, dupa care
iesi tiptil din cafenea, simtindul-11n continuare in spate pe
politistul dla cat un munte, in timp ce Tyrone cobora scirile
de la metrou, fredoniand ceva.

Vizuina lui Tyrone era o simpld camera cu o chiuveta.
Se asezard la o misutd, cu toate instrumentele necesare
intr-un pahar, sangele colora apa in roz, incheieturile mainilor
incepurd sd atirne greu, abia dacd mai reuseau sd tind tigara
intre degete. Din cand in cind, se mai scobeau in nas. Vocea
le devenise din ce in ce mai joasa si mai slaba. Rahaaat, asta-i
o dava de bastani, pdpusa. Di na mitd. Da, frate, e ceva deo-
sebit. Harry se fripse la deget cu tigara si o scipd din mana.
Rahat, dupi care se apleca incet spre ea, 0 pr1V1 cateva clipe,
cu mainile bilinginindu-i-se deasupra ei, si In cele din urma
o ridicd, se uitd la ea, apoi Isi scoase, incet-incet, o altd tigard
din pachet, pe care si-o aprinse de la cealalta, lisa chistocul
in scrumierd, dupa care-si linse arsura de la deget. Pentru
o clipd, si incd una, isi privi fix varful pantofilor... aritau
bine si erau asa, moi, cum... ii atrase atentia un gandac urias
care mergea cu un aer razboinic si, pani si se géndeascé sa-1
calce, disparu sub plintd. Foarte blne, nenorocitu’, ar fi putut
sd-mi giureascd pantofu Isi smuci bratul si trase un fum
din tigard. Harry mai trase un fum din tigara si inhala fumul
incet si adanc, degustand fiecare particuld de fum si savurand
felul in care parca 1i gadila amigdalele si gatul, Kristoase,
ce gust bun avea. Heroina avea ceva care ficea ca tigara sd
aiba un gust al dracului de bun. Stii ce-ar trebui si facem,
frate? Hi? Ar trebui sd diluim o juma’ si sd scipadm de juma-
tea ailaltd, *ntelegi ? Da, pipusa, chesti-asta-i asa de buni,
ci si cu jumate tot te-ai face praf. Da, am pastra doar s-avem
si noi asa, de poftd, si restu’ si-1 vindem. Am putea si ne
scoatem inc-o dati banii. Simplu. Asa e, pipusi. Dupi care
mai cumpardm vreo doud buciti si ne punem si noi pe
picioare, frate. Si stii c-ar fi o treabd desteapta. To’ ce tre’
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sd facem e s-o lisim mai moale cu cicaturile, stii, din cind
in cand asa, de pofti, da’ sa nu mai bagarn la greu — Corect,
papusd —, fix cat si ne dregem si noi si, cat ai zice peste,
ne-am scoate si niste lovele. Pai si dea dracu’ daci nu-i asa.
O sd s-adune verzisorii, pini cand o si-notim in tot mala-
iu-ila, mosule. Ai dreptate, frate, si noi nici n-o si-i spargem
aiurea cum fac alti fraieri. N-o sd ne facem creierii muci si
n-o sd le dim cu picioru’. O sd stim in banca noastri si o
s-avem grija de afacere i cat ai zice peste o sd ne luim juma’
de kil s-0 sd stdm cu burta-n sus, si numirdm bani. Fira
sd mai batem strizile. B3, coaie, tu chiar ai dreptate. O s-o
luim direct de la italeni s-o sd ne-o diluim singuri s-o si
gdsim niste mucosi si ne-o vanda pe stradd, iar noi o sd stim
cu cracii-n sus si numdrdm bani la volanu’ unui El Dorado
roz-culoarea-curului, pana mea. Da, i i0 0 si-mi iau uni-
formd de sofer s-o si-ti plimb curu’ negru peste tot prin
oras. S-ai face bine si-mi deschizi si usa, pretene, ci altfel
ti-ai ars curu’. A-h3, mi strigd Tyrone C. Love si io nu iubesc
pa nimeni dicat pa Tyrone C. Bine, io n-o sd iubesc pe nici
un Tyrone C. O si-mi iau o casd ca lumea lingd Central
Park s-o0 sia-mi petrec tot timpu’, bucurandu-ma de toate
buniciunile care-o si treacd p-acolo. Rahaaat... ce-o0 si faci
tu cu toate astea, frate. O si-ti tocesti scula. Io o si stau
frumos deoparte si-o s-o mai pun poate, din cind in cind,
o si ciugulesc cite ceva. La dracu’. Zau dacd nu e picat.
Biietii-dstia o sd stea bine mersi intr-o casd meseriasd cu
femei ca lumea, iar el o si-si bage nasu-n treab-aia scirboasa.
Si ce vrei si fac acuma, mie-mi place si dau muie. Putin ficat
cu ceafd, niste peste afumat, un... Doamne, da’ tu chiar esti
al dracu’. Asta-i problema cu de-alde voi, frate, nu stiti ce
sd faceti c-o femeie. Cum rahat, frate, stim ce si facem. Vo,
africanii, pana mea, n-aveti nici un fel de maniere in voi...
tu de ce crezi cd evreii au parte de toate muierile ? N-are
nici o legdturi cu banii. Ci pentru ci noi dim muie. Rahaaat,
frate, tu esti un fraier fird puld. Dupa ce-o sd merg la croitor
ca sd-mi 1a masurd pentru vreo citeva costume, o sa ma-ntorc
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